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AERO PRECISION STANDARD SOLUS BOLT HEAD PATS KIT   The SOLUS Bolt
Head Parts Kit has everything you need to Service the bolt head of your
SOLUS rifle.   NOTE: This is for a standard (.478) bolt head size used for the
following calibers: SA: 6mm/6.5 Creedmoor, 243 Win, 308 Win, 8.6 Blackout
LA: 270 Win, 30-0 INCLUDES Standard Extractor Extractor Detent (2x)
Extractor Spring (2x) Ejector (2x) Ejector Spring (4x) Ejector Retaining Pin (2x)
Bolt Head Pin (2x) O-ring

Attributes

Name: AERO PRECISION STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430115452
Mfr. No.: APRH103339C
Cartridge: 243 Winchester,6mm Creedmoor,308 Winchester,8.6 Blackout,6.5 Creedmoor,270 Winchester
Finish: Black
Model: Solus
Weapon type: Aero
Delivery weight: 0.227kg
UPC: 840014634736

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das AERO PRECISION
STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT
Einleitung
Herzlich willkommen! Dieses Dokument bietet wichtige Sicherheitshinweise für das AERO PRECISION STANDARD
SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe vor der Verwendung auf sichtbare Schäden oder Mängel.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informiere dich über die spezifischen Anforderungen und Vorschriften in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer die richtigen Werkzeuge und Techniken beim Einbau und der Wartung des Bolt Heads.
Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Halte deine Arbeitsumgebung sauber und ordentlich, um das Risiko von Unfällen zu minimieren.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und Schutzbrille, während der Installation oder
Wartung.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast:
Standard Extractor
Extractor Detent (2x)
Extractor Spring (2x)
Ejector (2x)
Ejector Spring (4x)
Ejector Retaining Pin (2x)
Bolt Head Pin (2x)
Oring

Installation2.

Entferne den alten Bolt Head gemäß der Herstelleranleitung.
Installiere den neuen Standard Extractor und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Setze die Extractor Detents und Springs an den vorgesehenen Stellen ein.
Installiere den Ejector und die dazugehörigen Teile, achte darauf, dass sie sicher befestigt sind.
Überprüfe alle Verbindungen und stelle sicher, dass keine Teile lose sind.

Nutzung3.

Teste das Gewehr nach der Installation in einer sicheren Umgebung.
Achte darauf, dass der Bolt Head ordnungsgemäß funktioniert, bevor du das Gewehr in einer
realen Situation verwendest.
Halte das Gewehr sauber und warte es regelmäßig, um die Sicherheit und Funktionalität zu
gewährleisten.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass keine Teile im normalen Müll landen, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundenservice von AERO PRECISION
oder besuche die offizielle Website, um aktuelle Informationen zu Sicherheitswarnungen und Rückrufen zu
erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit beim Umgang mit dem AERO PRECISION STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT ist von größter
Bedeutung. Befolge die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögere nicht, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Safety Instruction Guide for AERO PRECISION
STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT
Introduction
Thank you for purchasing the AERO PRECISION STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe operation and maintenance of your
SOLUS rifle bolt head. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Ensure that the rifle is unloaded before servicing or handling the bolt head.
Store all parts in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect all components for signs of wear or damage.
In case of any doubt regarding the safety or functionality of the parts, consult a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are using the correct bolt head size (.478) for your rifle.
Only use the kit with the specified calibers:

SA: 6mm/6.5 Creedmoor, 243 Win, 308 Win, 8.6 Blackout
LA: 270 Win, 3006

Handle the extractor and ejector components with care to avoid injury.
Use appropriate tools and follow the installation instructions carefully to prevent damage to the
components or the rifle.
Wear safety glasses when working on or near the bolt head to protect your eyes from debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your workspace is clean and welllit.
Gather all necessary tools and components from the kit.

Disassembly:2.

Ensure the rifle is unloaded.
Remove the bolt head from the rifle according to the manufacturer's instructions.
Carefully disassemble the bolt head components, taking note of the arrangement for reassembly.

Replacement of Parts:3.

Replace the standard extractor, extractor detent, extractor spring, ejector, ejector spring, ejector
retaining pin, and bolt head pin as needed.
Use the Orings provided to ensure a proper seal.

Reassembly:4.

Reassemble the bolt head components in the reverse order of disassembly.
Ensure all parts are securely fitted and functioning properly.

Final Inspection:5.



After reassembly, inspect the bolt head to ensure all components are correctly installed and there
are no loose parts.
Test the function of the bolt head before reattaching it to the rifle.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Do not dispose of parts in regular household waste.
Contact your local waste management facility for guidance on proper disposal methods for firearm
components.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AERO PRECISION STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT, please
refer to the contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for further
assistance.

Conclusion
Following these safety guidelines and instructions will help ensure the safe and effective use of your AERO
PRECISION STANDARD SOLUS BOLT HEAD PARTS KIT. Always prioritize safety and consult a professional if you
are unsure about any procedures. Thank you for choosing AERO PRECISION.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Piezas para Cabeza de Tornillo SOLUS
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Piezas para Cabeza de Tornillo SOLUS de AERO PRECISION. Este kit está diseñado
para ayudarte a mantener la cabeza de tornillo de tu rifle SOLUS en óptimas condiciones. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
herramientas de armas.
Inspecciona todas las piezas del kit antes de su uso para asegurarte de que no estén dañadas.
Utiliza siempre el kit en un área bien ventilada y libre de obstrucciones.
Usa equipo de protección personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular las piezas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Peligro de lesiones: Las piezas afiladas pueden causar cortes. Maneja con cuidado.
Riesgo de daño al rifle: Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier
mantenimiento.
Uso de herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para evitar accidentes.
Condiciones ambientales: Evita el uso del kit en condiciones de humedad o lluvia para prevenir daños
a las piezas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del área de trabajo:1.

Asegúrate de que el área esté limpia y ordenada.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Desensamblaje del rifle:2.

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Retira la cabeza de tornillo existente siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instalación de las nuevas piezas:3.

Selecciona las piezas adecuadas del kit.
Instala el extractor estándar, asegurándote de que esté bien colocado.
Coloca el detente del extractor y asegúrate de que esté ajustado correctamente.
Instala los resortes del extractor y de eyección, siguiendo el orden correcto.
Asegúrate de que todos los pines estén insertados correctamente.

Reensamblaje del rifle:4.

Vuelve a montar la cabeza de tornillo en el rifle.
Realiza una inspección final para asegurarte de que todas las partes estén bien ajustadas.

Pruebas de funcionamiento:5.



Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Verifica que el rifle funcione correctamente antes de utilizarlo en condiciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Las piezas del kit deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de armas.
Consulta con tu autoridad local sobre la eliminación segura de piezas de armas y materiales
relacionados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del Kit de Piezas para Cabeza de Tornillo SOLUS, consulta el
sitio web de AERO PRECISION o contacta a tu distribuidor autorizado. También puedes reportar productos
inseguros o accidentes a las autoridades competentes.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y responsable de tu rifle SOLUS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
per Testa di Bullone STANDARD SOLUS di AERO
PRECISION
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti per Testa di Bullone STANDARD SOLUS di AERO PRECISION. Questo kit è
progettato per garantire la manutenzione ottimale della testa di bullone del tuo fucile SOLUS. È fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformità con le istruzioni fornite.
Tieni il kit lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Verifica regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare parti danneggiate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da eventuali schegge o detriti.
Non tentare di riparare o modificare le parti del kit. Utilizza solo le parti fornite nel kit.
Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione di manutenzione.
Segui le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare potenziali infortuni o malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione delle Parti:2.

Rimuovi il bullone esistente dal fucile.
Segui queste istruzioni per installare le nuove parti:

Inserisci l'estrattore standard nel bullone.
Posiziona il detentore dell'estrattore nella sua sede (2x).
Installa le molle dell'estrattore (2x) nella posizione corretta.
Monta l'eiettore (2x) e le molle dell'eiettore (4x) secondo le istruzioni.
Fissa il perno di ritenzione dell'eiettore (2x) e il perno della testa di bullone (2x).
Assicurati che tutte le parti siano ben collegate e fissate.

Controllo Finale:3.

Dopo l'installazione, verifica che tutte le parti siano correttamente installate.
Esegui un controllo finale del fucile per assicurarti che funzioni correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del kit.
Non gettare le parti nel normale rifiuto domestico. Contatta le autorità locali per informazioni sullo



smaltimento sicuro.
Ricicla le parti metalliche, se possibile, secondo le linee guida di riciclaggio della tua area.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sul prodotto, sulle procedure di sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, ti
invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di fornire dettagli completi sul problema
riscontrato per ricevere assistenza adeguata.

Grazie per aver scelto il Kit di Parti per Testa di Bullone STANDARD SOLUS di AERO PRECISION. Utilizzando il
prodotto in modo sicuro e responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	it_IT

